unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Néhe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
geféhrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegentiber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerét mit Ihrem
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen tber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).

7. Kontakt mit Fliissigkeiten : Halten sie Ihr Gerét fern von
Fliissigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehorteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat
beschadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate durfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegeréte. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Ihrer Akkus oder Ihres
Mobiltelefons fiihren konnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder Uber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
kénnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Thr Gerat mit groBter Sorgfalt, schiitzen sie Ihr Telefon vor
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schadigender stoB- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Thres Gerates sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen konnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerat nicht herunterfallt. Beriihren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Geréat in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Lésungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).
13.Laden sie Ihr Telefon in gut gelufteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Geréat nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen konnten dadurch beschédigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubehor wie Headsets,
Ladegeraten usw. fiihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehdr, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fihren kann, und wir bernehmen keine
Verantwortung fiir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Sperzifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons kdnnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthalt.

3.Die Sperzifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsfahig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemaBe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhangen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Inr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen kénnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgemaBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgeméaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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Chargeur Cable USB

Power Armor 19 posséde une batterie intégrée, vous pouvez suivre I'état
de votre batterie a | aide de licone affichée en haut a droite de 1 écran.

» Encharge

Type J Li-batterie de polymére
Tension de charge | 445V

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

+ N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.
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langue

Entrez dans |'application Paramétres, faites défiler la page vers le bas
pour trouver le paramétre "Langue et Entrée", puis sélectionnez votre
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ol vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :

1.Touchez" @" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Choisissez ou recherchez un contact.

3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a la liste récente " @ "
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " pour passer un appel.

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” )  de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur " B "pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur " +&."
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur”<\, “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p»".

Photographie
Prendre une photo:

1. Ouvrez I'appareil photo”
2. Cadrez votre photo.
3.Touchez m " du déclencheur pour prendre la photo.

Il est possible et normal que certains mots ou expressions n'ont pas été traduits
dans votre langue.
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Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :

1.Enfants : soyez tres vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses pieces détachées, il s'agit
donc d'étre treés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne I'utilisez pas
trop pres des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliere pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez &
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion

(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.

4. Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone & proximité de
tout appareil médical. Il est tres dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre
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appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
1l est dangereux d'utiliser votre téléphone a l'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un
stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le coté opposé a I'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des
interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a
tenir.

6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniére. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie
sont réels).

7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par |'eau peuvent étre irrémédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer
votre téléphone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
Jjamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniere
définitive. D'une maniére générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou tres élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire |'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs
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ou impacts vous pourriez 'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas a démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.

12 Entretien : si vous voulez nettoyer votre combing, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.

14 Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc., entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut da
ala fabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Si les fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par l'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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3apsiaHoe yCTpoicTBO USB-kabenb

Power Armor 19 o6nagaet BcTpoeHHol 6atapeeit. Bol MoxeTe y3HaTb
cocTosiHWe GaTtapew Mo UKOHKE, PACTONOXEHHO Ha MpaBoM
BEpXHeM yrne akpaHa.

» 3apsagka

Tun JUATWIA =MONMMEPHBIA aKKyMYNsTOp

Hanpsixenve | 4.45B

O6paTVITe BHMMaHWe, YTO B 3TON MoAenu aAKKyMynaTop
He MOXeT 6bITb 3aMeHeH MoJb30BaTesieM.

MpepynpexaeHnsa

*cnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble akKyMynaTopbl 1
3apsagHble yCTpOIZCTBa.

- /lcnonb3oBaH1e HECOBMECTUMBIX aKKYMYNSITOPOB NN 3apsiAHbIX
YCTPOWCTB MOXET CTaTb NPUYNHON CEPbE3HON TPaBMbl UK
MMYLLIECTBEHHOTO YLliep6a.

-M36eraiite HaxoxaeHWs GaTapen psAOM C HarpesaTenbHbIMU
npu6opamu, Hanpumep, MUKPOBOMHOBLIMYU NeYamm 1
paguatopamu. MNpu neperpeee 6atapes MoXeT B3opBaThCS.
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As3bIK

HaxmuTe «HacTtpoiikuy, BbiGepuTe «A3bik M BBOAY,
BbIGEPUTE HYXHbIA BaM 53bIK.

HaGop Homepa

Bbl MOXeTe HayaTb 3BOHOK 13 Npunoxexusa TenedoH,
npunoxeHns KoHTakTbl, a Takxe ApYrux npunoxeHuit.
YT106bI COBEPLUNTL BbI30OB MPOCTO KOCHUTECH HYXHOTO
HoMepa TenedoHa Ha aKpaHe.

Kak no3BoHUTL YenioBeKY U3 BallMX KOHTAKTOB:
1.Haxmute Q B rMIaBHOM MEHI0;

2.BbiGepuTe HYXHbI KOHTaKT UK BOCMONb3YTECH MOUCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT ANs Havana Bbl3oBa.

[lns nonyyeHns cnucka nocneHNX BI30BOB, NepenaunTe k

cnucky" (O "

UToGbI BBECTH HOMEP TenedoHa A5 3BOHKa HaxMuTe Ha'"

CoobLueHune
YTo6bl 0OTNPaBUTL COOBLLEHUE:
1. Haxxmute kHonky "()" B MeHI0.

2. Haxxmute kHomky " H [NS OTKPbITUS HOBOMO COOBLLEHUS.

3. BBegute ums unu Homep TenedpoHa nonyyarens unu
HaxmuTe "+ " Ans no6aBNeHns APYruX KOHTAKTOB.

4. BeeauTe TeKCTOBOE COOBLLEHME.

5. Haxmute "\ " gns fo6asneHus k coobLieHunto

n3obpaxeHusi, BUAEO NN ayamo.

6. HaxmuTe kHonky " > Ans oTnpaBku coobuenuns.

doToKkamepa
Kak coenatb ¢oTo:

1. Haxxmure kHonky " i NS OTKPbITUS KAMEPbI.
2.HaBeaunTe 06BbEKTUB HA OOBLEKT CbEMKM
3.Haxmute KHOI'IKy"m "AnNda nonyYeHns CHUMKa.

*HEKOTOPbl€ 3AEMEHTbI MHTepd)el;iCa MoryT 6bITb HE
nepeBeAeHbl Ha Ball A3blK.
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Mepbl 6e3onacHocTH

MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOUTUTE AAHHYIO UHCTPYKLMIO U
AeiiCcTBYiiTe B COOTBETCTBME C HUXKEC/IeAYIOWMMU NPaBUAaMM:

1. He nosBonsiite AeTAM UCMOL30BaTh CMAPTOH U UrpaTb
€O cMapTHOHOM 1 akceccyapami 6e3 NpUcMoTpa B3POCbIX.
2. Vicnonb3oBaHue cMapTdoHa Ha 60/1bLLIOW rPOMKOCTY B
TeyeHne ANNTeNbHbIX NEPUOAOB BPEMEHU MOXET NPUBECTY K
YXYALLEHWIO Cnyxa. YcTaHaBAMBaliTe 6e30MacHblii ypOBEHb
rPOMKOCTM 3BYyKa. [1p1 BO3HUKHOBEHWW HEMPUATHOTO
OLLYLLIEHNA B YXe YMEHbLUNTE FPOMKOCTb U/IN NepecTaHbTe
MCMNONb30BaThb HayLIHUK.

3. He nosb3yiitecb cMapTpOHOM BO BpeMs yrpaBaeHus
aBTOMOBWNEM: CHUXaeTCA Balla BHUMaTENbHOCTb, UTO MOXET
npusectvt k [1TM. Bo Bpems ynpaeneHus aBToMmobunem
Mcnosb3yiite 6eCnpPoBOAHYIO rapPHUTYPY. Bo MHOrMX cTpaHax
1cnonb3oBaHne cMapTdoHa UM MobunbHoro TenepoHa Bo
Bpems yrnpaBieHns TPaHCMOPTHLIM CPeACTBOM ABAETCA
HapyLleHneM 3aKoHa.

4. Baw cMapTGOH MOXET MNOBANATL Ha HOPMasbHYHO paboTy
MeAnLMHCKOro obopyaosaHus. Creayiite Bcem npasunam
MEeANLMHCKOTO YUPEXAEHUs 1 OTKKUMTE Ball CMapTGOH B
MEeANLIMHCKNX YUpeXAeHUaX

5. Beikatovaiite cMapTdOH nepes NocaAkol B CaMoseT.
BKNHOUEHHbIN CMapTGOH MOXKET Bbi3BaTb NOMEXU, BAVAIOLLME
Ha paboTy 6opToBOro 060pyAOBaHMA CamoeTa.

6. He nosib3yiiTech BalLMM CMapTPOHOM PSAOM C
UyBCTBUTE/IbHbBIM 3N1EKTPOHHbBIM 060PYA0BaHVEM, TakuMK Kak
KapANOCTUMYNATOPBI, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K 1X
HeuncnpaBHOCTU. CMapTHOH Takske MOXET MOBAUATb Ha
paboTy NPOTMBOMOXaPHbIX AATUVNKOB W APYroro
060pyA0BaHNA aBTOMATUYECKOrO yNpaBieHNs.

7. 3anpelyaeTca okuratb CMapTOoH, Tak Kak 3T0 MoXeT
BbI3BaTb B3PbIB 1 CTaTb NPUYMHON CEPbE3HO TPaBMbI,
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NleTaNbHOro UCXOAa UM UMYLLLECTBEHHOTO Ylllepba.

8. He ncnonb3yiite cMapTpOH pAAOM C BOAOI (Hampumep,
PAAOM C BaHHOW WAW PaKOBWHOW, B NOABaNbHbBIX
MOMELLEHNAX C BbICOKOW BAAXHOCTBIO UAW PAAOM C
naaBaTesibHbIM HacceitHoM).

9. Ucnonkayiite ¢ cmaptdoHom Ulefone Tonbko opobpeHHble
aKKyMynATOPbI 1 3apAAHble yCTPoicTBa. Vicnonb3oBaHue
aKKyMyNATOPOB AW 3apAAHBIX YCTPOCTB, KOTOPbIe He Gbiav
0A06pEHbI, MOXET NMPVBECTW K BOCMNAMEHEHWIO N B3PbIBY
1 MOXET CTaTb MPUYMHOV CepPbe3HOW TPaBMbl, IeTaIbHOrO
MCXOZa UM UMYLLLECTBEHHOTO Ylllep6a.

10. Mpw HenpaBUALHOM OBpaLLEHNI aKKyMyNATOP MOXET
CTaTb MPVUYMHOM NoXapa UM XUMUYECKOTO OXOora.
3anpeLyaetcs pa3bupatb, pa3brBaTh U NpokanbIBaTh
akkymynatop. Ecam akkymynatop pasobpaH, paséut nau
MPOKOIOT, HEMEAIEHHO NpeKpaTUTe ero NCNoab30BaHue.
3anpelyaeTcs HarpeBaTb akkyMynsTop 40 TemrnepaTypbl Bbllle
45°C. HarpeBaHue akkymynatopa Bbile 45°C moxet
NPWBECTY K €r0 BO3ropaHunio uam B3pbiBy. He gonyckaiite
KOHTaKTa MeTauyeckux 06bekToB ¢ KieMmamm
aKKymynaTopa.

11. He nbiTaiitech caMoCTOATENbHO pa3brpaT CMapTdOH un
ero akceccyapbl. O6cayXvBaHVe NAWN PEMOHT CMapTdOHa
ZOMKHbI BBINONHATL TONLKO KBaNNPULMPOBaHHbIE
CneumnanmncTl.

12. Vi36eraiite nonagaHuna XuAKOCTU Ha CMapTHOH, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTY K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMHO, BO3rOPaHIO
VAN NMOPaXKEHUIO 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

13. He ucnonb3yirtech Ball cMapTdOH Ha aBTo3anpaske wau
KOrZa Bbl HAXOAMTECH PAAOM C TOMIMBOM, XMMUYECKUMU UK
B3pbIBYATLIMU BeLLeCTBaMM.

14. He knagunte cMapTdOH BOAN3N 31€KTPOMArHNUTHbIX
HocUTeNeln faHHbIX (HaNpUMep, KpeanTHbIX/Ae6eToBbIX KapT).
DNeKTPOMarHWUTHbIE HOCUTENN AlaHHbIX MOTYT BbITh
pa3marHuyeHsil.
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MpumeyaHue

1. Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3a It060M yLLEep6,
CHV>KEHVIe MPON3BOANTENIbHOCTU MW HEWUCTIPaBHOCTY,
BO3HMKLLME B Pe3y/ibTaTe NCMO/Ib30BaHNA
HEOPUTMHa/bHbIX aKCeCCyapoB, TakyX KaK rapHUTYpbl,
3apAjHble yCTPOWCTBA U T.4.

2. TexHnyeckme xapakTepucTk 1 GyHKLMK YCTPOIACTBa
MOTYT OT/IMYATLCA OT yKazaHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE
nonb3osaTens. [llaHHoe pyKOBOACTBO COAEPXUT NNLLb
obLyme cBeaeHus.

3. laHHOe YCTPOMCTBO BbIN0 MOJHOCTBIO
npoTecTnpoBaHo Ha pabpuike. Ecim cmaptdoH

MMeeT NPOV3BOACTBEHHbIN AepeKT NN NoBPeXaeHVe,
cnepyvnTe yCNoBUAM rapaHTUIAHOTO Ta/loHa.

4. OyHKUWW YCTPOIICTBA CBA3AHHbIE C yCIyramu ceT,
pernameHT1pyrTCA NpaBrAaMmM U NMONOXKEHNAMU
onepaTopa CBA3N.

5. Moxxanyncra ncnonbsynTe jaHHoe yCTPONCTBO
TOJILKO MO NPAMOMY Ha3HauyeHno. Mbl He HeceM
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEX/AEHUA YCTPOCTBA,
BbI3BaHHble dKCMyaTaLyie He No NpAMomy
Ha3HayeHwo.

6. Jltobble MexaHUYecKne MOBPeXAEHNs YCTPOCTBa,
BKJ/IFOYas, HO He OrpaHnYMBanCk NonajaHMemM BHYTPb
XKNAKOCTM 1 MblAK, a TakKe HecobtogeHnem
VHCTPYKLMM He NMOKPbIBAKOTCA FrapaHTUei.
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OTBip ANA CKUOAHHS TUCKY
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